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KOREA

Dr. Colin Diirkop | KAS-Auslandsbiiro, Seoul

OFFIZIELLE UND INOFFIZIELLE PERZEP-
TIONEN DES JAPANISCHEN ATOMUNGLUCKS
IN KOREA

Exkurs: In Suidkorea gibt es vier Nuklearkraftwerke
mit 21 Reaktoren, die sich in l&ndlichen Gebieten im
Siden des Landes befinden - alle an der Kiiste ver-
gleichbar dem AKW Fukushima. Sie decken mit 127
Terawatt (TW) pro Stunde etwa ein Drittel des Strom-
bedarfs ab. Siidkorea ist weitgehend erdbebenfrei,
Dennoch ist die Offentlichkeit seit dem nuklearen Un-
fall in Japan in einem zunehmenden MaB sensibilisiert
und beunruhigt. Die Zahl der aktiven Atomkraftwerk-
gegner halt sich aber in Grenzen, da die hohen Kosten
eines Umstiegs auf andere Energietréger befiirchtet
werden.

Prasident Lee hat am 16. Mérz eine umfassende
Sicherheitstiberpriifung sdmtlicher Nuklearreaktoren
in Korea angeordnet. Er entsendete seinen Minister
fir Technologie und Wissenschaft mit einer Abordnung
von Nuklearwissenschaftlern zu einer der Atomkraft-
werke zu einer Sonderinspektion - dies sicherlich auch
als symbolhaftes Zeichen, dass sich die Regierung
aktiv um die Betriebssicherheit und Sicherung der
Reaktoren kiimmert.

Insbesondere soll jetzt die Anfalligkeit der Kernkraft-
werke auf Tsunamis liberpriift werden, wie das Korea-
nische Institut fiir Reaktorsicherheit mitteilte. Dies sei
nach der Katastrophe von Fukushima angesagt.

Offensichtlich ist im Moment auch angesichts der
japanischen Nuklearkrise noch an keine Abkehr von
einer generellen Atompolitik gedacht. Zu sehr hangt
der Energiebedarf Siidkoreas von der Atomenergie
ab. Der Bau von weiteren sieben Nuklearreaktoren
bis zum Jahr 2016 ist bereits in der Planung. Angeb-
lich sollen sie eine Erdbebenstérke von bis zu 7,5 der
Richterskala aushalten und seien vergleichsweise
sicherer als die japanischen Kernkraftwerke - aber
ob sie auch anderen Risikofaktoren wie z.B. einer
Tsunamiwelle vergleichbar der von Fukushima stand-
halten wiirden, bleibt zurzeit unbeantwortet.

AuBerdem gehért die Ausfuhr nuklearer Technologie
zu den Exportschwerpunkten von Siidkorea. Japan
und Siidkorea hatten zur nuclear power renaissance
wesentlich beigetragen. So wurde z.B. 2009 ein Ab-
kommen im Wert von zwanzig Milliarden US-Dollar
zur Lieferung von Atomkraftanlagen zwischen Siid-
korea und den Vereinigten Emiraten abgeschlossen.



An dieser Strategie will das Land weiter festhalten,
da koreanische AKW als besonders sicher gelten.

Allerdings regt sich der Widerstand unter der siid-
koreanischen Bevdlkerung der betroffenen Gebiete,
die zunehmend von Umweltgruppen aufgegriffen
wird. So hat beispielsweise der Leiter der Energy
Justice Actions angekiindigt, dass sein Verein seine
Kampagne gegen die Nuklearenergienutzung in Zu-
sammenarbeit mit anderen Organisationen der Zivil-
gesellschaft und Anwohnern intensivieren wird.

KIM Han Gi von der zweitgroBten Nicht-Regierungs-
organisation (NRO) des Landes Citizens Coalition for
Economic Justice (CCEJ) - die auch zu den Koopera-
tionspartnern der KAS zahlt - nimmt im Moment noch
eine abwartende Haltung ein. Er verweist auf diejeni-
gen NRO, die die Politik und MaBnahmen der Regie-
rung tberwachen und kritisieren. Insbesondere be-
schaftigt sich KFEM (Korea Federation for Environmen-
tal Movements) mit Umweltproblemen. Mit Blick auf
die japanische Nuklearkrise kritisiert KFEM, dass auf
den Webseiten der Regierungsorganisationen konkrete
Hinweise auf die radioaktive Belastung und Notpldne
fehlen. AuBerdem soll es landesweit nur 21 Kliniken
(meist in unmittelbarer Nahe der AKW) in Siidkorea
geben, die féhig sind, Patienten addquat zu behan-
deln. Die medizinische Versorgung fiir den Notfall
(z.B. mit Kaliumjodid) sei v&llig unzureichend. Auch
die mangelhafte Informationspolitik der Regierung
wird kritisiert.

Die Betroffenheit und Emotionalitét infolge der Kata-
strophe kommt auch bei der Bevélkerung in Sidkorea
in vielfdltiger Weise zum Tragen: So hat etwa der Ver-
band der {iberlebenden koreanischen Atombomben-
opfer von Hiroshima und Nagasaki in Solidaritdt mit
den Opfern der japanischen Erdbeben- und Tsunami-
katastrophe bereits eine Spendenaktion gestartet,
Zahlreiche andere NRO sammeln ebenfalls Spenden
ein und schicken Hilfsgiiter und Unterstiitzungskréfte
nach Japan. (u.a. The Beautiful Foundation und Good
Neighbours).

Selbst die noch wenigen berlebenden ,Trostfrauen”
(Zwangsprostituierte wahrend der japanischen Okku-
pation) legten wahrend ihrer wichentlichen Protest-
versammlungen vor der japanischen Botschaft eine
Schweigeminute ein und beteten fiir die japanischen
Opfer.
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Der japanische Botschafter glaubt, dass sich das
Verhaltnis zwischen beiden Léndern nach der Unter-
stiitzung und Anteilnahme der Regierung und Bevdl-
kerung aus Korea nachhaltig intensivieren wird. Die
siidkoreanische Regierung hatte ihre bisher grofte
Katastrophenhilfsaktion gestartet und u.a. auch 52
Tonnen Boron zur Stabilisierung des japanschen
Reaktors geliefert ~ auBerdem zwanzig Tonnen Trink-
wasser, Nahrungsmittel und Schutzkleidung. Eine
107-kopfige Rettungsmannschaft wurde entsandt,
um die japanische Regierung bei der Vermisstensuche
zu unterstitzen.

Fiir die Regierungspartei Grand National Party (GNP),
die einen Sonderauschuss gebildet hat, gibt es derzeit
zur Nuklearenergie als zwingend notwendige, sichere,
umweltfreundliche und effiziente Energiequelle fiir das
Land keine realistische Alternative. Um die Beunruhi-
gung in der Bevdlkerung zu entscharfen, kiindigt die
Partei grindliche Sicherheitsiberpriifungen und Vor-
sorgemaBnahmen gegen Naturkatastrophen an. GNP
mahnt die entsprechenden politischen Kreise an, die
Verbreitung von haltlosen Geriichten iiber die angeb-
lich mangelhafte Reaktorsicherheit sowie Schuldzuwei-
sungen an die Regierung bezliglich ihrer Energiepolitik
aufzugeben.

Auch der Sprecher des ,Blauen Hauses” (des Présidial-
biiros) hat mehrmals die Sicherheit der koreanischen
Nuklearreaktoren beteuert und bestétigt, dass an dem
Ziel des Exports von Nuklearreaktoren weiterhin un-
verdndert festgehalten wird.

Aus der groBten Oppositionspartei (Demokratische
Partei) kommen derweil widerspriichliche Signale. Ihr
Vorsitzender Sohn Hak-gyu forderte, dass sich das
Land gegen die Gefahr eines radioaktiven Lecks und
mégliche wirtschaftliche Schaden wappnen sollte. Er
befiirwortete den unverziglichen Einsatz koreanischer
Rettungskréfte in Japan. Unterdessen sagte der Frak-
tionsvorsitzende Park Ji-won, dass Korea vor einem
Erdbeben nicht sicher sei. Daher sollten Seoul und
Pjongjang Gipfeltreffen abhalten, um mdégliche Scha-
den durch ein Beben am Baekdu-Berg gemeinsam zu
untersuchen.

Andere Parteien betonten, dass der Bau weiterer
Atomkraftwerke gestoppt werden solle. Sicherheits-
maBnahmen und Vorschriften in Korea seien wesent-
lich niedriger als in Japan, daher sei Korea mindestens
genau so anféllig und verwundbar wie Japan.



